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“Pipe-less” foot spas
For units with footplates, impellers, impeller assemblies and propellers:

Cleaning and Disinfecting
Pedicure Equipment

These are recommended procedures for cleaning and
disinfecting all types of pedicure equipment, including whirlpool
units, airjetted basins, pipe-less and all non-whirlpool basins, sinks,
bowls and tubs. In all cases described below, we recommend
using an EPA registered hospital liquid disinfectant that the label
claims is a bactericide, virucide and fungicide. Always record the
fime each cleaning procedure is performed in the salon pedicure
cleaning log.

Whirlpool foot spas and air-jet basins
After every client:

After every client:
1. Drain all water from the basin.

2. Remove impeller, footplate and any other removable components
according fo the manufacturer’s instructions.

3. Thoroughly scrub impeller, footplate and/or other components and
the areas behind each with a liquid soap and a clean, disinfected
brush to remove all visible residue, then reinsert impeller, footplate
and/or other components.

4, Refill the basin with water and circulate the correct amount (read
the label for mixing instructions) of the EPA registered hospital

1. Drain all water from the basin. disinfectant through the basin for fen minutes.

2. Scrub all visible residue from the inside walls of the basin 5. Drain, rinse and wipe dry with a clean paper towel.
with a brush and liquid soap and water. Use a clean and
disinfected brush with a handle. Brushes must be cleaned

and disinfected affer each use.

At the end of every day:

1. Fill the basin with warm water and chelating detergent (cleansers
designed for use in hard water) and circulate the chelating
detergent through the spa system for five to fen minutes (follow
manufacturer’s instructions). If excessive foaming occurs,
discontinue circulation and let soak for the remainder of the
fen minutes.

3. Rinse the basin with clean water.

4. Refill the basin with clean water and circulate the correct
amount (read the label for mixing instructions) of the EPA
registered hospital disinfectant through the basin for

ten minutes. 2. Drain the soapy solution and rinse the basin.

5. Drain, rinse and wipe dry with a clean paper towel. 3. Refill the basin with clean water and circulate the correct amount
(read the label for mixing instructions) of the EPA registered hospital

At the end of every day: disinfectant through the basin for ten minutes.

remove the screen and any other removable

parts (a screwdriver may be necessary) and then: 4. Drain, rinse and wipe dry with a clean paper towel.

1. Clean the screen and other removable parts and the area At least once each week:
behind these with a brush and liquid soap and water to
remove all visible residue and replace properly cleaned
screen and other removable parts.

1. Do not drain the disinfectant solution - Turn off the unit and leave
the disinfecting solution in the unit overnight.

2. Fill the basin with warm water and chelating detergent 2. In the morning drain, rinse and wipe dry with a clean paper fowel.

(cleansers designed for use in hard water) and circulate
the chelating detergent through the spa system for

five - tfen minutes (follow manufacturer’s instructions). If
excessive foaming occurs, discontinue circulation and let
soak for the remainder of the fen minutes.

Non-whirlpool foot basins or tubs

This includes basins, tubs, footbaths, sinks and bowls - all non-electrical
equipment that holds water for a client’s feet during a pedicure service.
After every client:

3. Drain the soapy solution and rinse the basin. 1. Drain all water from the foot basin or tub.

4, Refill the basin with clean water and circulate the correct
amount (read the label for mixing instructions) of the EPA

registered hospital disinfectant through the basin for
ten minutes. 3. Rinse the basin or fub with clean water.

2. Clean all inside surfaces of the foot basin or tub to remove all visible
residue with a clean, disinfected brush and liquid soap and water.

5. Drain, rinse and wipe dry with a clean paper towel. 4. Refill the basin with clean water and the correct amount (read
the label for mixing instructions) of the EPA registered hospital
disinfectant. Leave this disinfecting solution in the basin for
fen minutes.

6. Allow the basin to dry completely.

At least once each week:

1. Do not drain the disinfectant solution - Turn off the unit and 5. Drain, rinse and wipe dry with a clean paper fowel

leave the disinfecting solufion in the unit overnight.
At the end of every day:

1. Drain all water from the foot basin or tub.

2. In the morning drain and rinse.

3. Refill the basin with clean water and flush the system. o )
2. Clean all inside surfaces of the foot basin or tub to remove all

visible residue with a brush and liquid soap and water.

Spas portatiles para pies
Paralas unidades con placas de apoyo para pies, impulsores, montajes
de impulsores y propulsores

Limpieza y desinfeccion
de equipo de pedicura

Estos son los procedimientos que se recomiendan para limpiar y . )
desinfectar toda clase de equipos de pedicura, incluidas unidades Después de cada cliente:

de hidroterapia, recipientes con chorro de aire, spas portdtiles y 1. Vaciar el agua del recipiente.

todos los recipientes, lavabos, palanganas y tinas sin hidroterapia. 2. Refirar el impulsor, la placa de apoyo para pies y fodos los demds
En fodos los casos a continuacion, recomendamos usar un

desinfectante liquido de hospital registrado en la EPA, cuya 3
etfiqueta aclare que el producto es bactericida, viricida y

fungicida. Se debe anotar siempre la hora en que se realizd

el procedimiento de limpieza en el registro de limpieza de

pedicura del salén.

. Limpiar minuciosamente el impulsor, la placa de apoyo para pies
y/o los demds componentes, y la parte detrds de estas piezas,
con jabén liquido y un cepillo limpio y desinfectado para eliminar
todos los residuos visibles. Después, reinsertar el impulsor, la placa
de apoyo para pies y/o los componentes restantes.

4, Volver allenar el recipiente con agua limpia y, durante diez

minutos, hacer circular la cantidad correcta del desinfectante

de hospital registrado en la EPA (leer las instrucciones de mezclado

en la etiqueta).

5. Vaciar, enjuagary secar con una toalla de papel limpia.

Al final de cada dia:

1. Llenar el recipiente con agua tibia y detergente quelante
(limpiador que se usa para el agua dura con muchos minerales),
y hacerlo circular por todo el sistema de spa durante cinco a
diez minutos (seguir las instrucciones del fabricante). Si se forma
excesiva espuma, detener la circulacion del detergente, y dejarlo

4 Vol I | recivient imoia v, d " remojar los minutos que falten.

. Volver a llenar el recipiente con agua limpia y, durante 2 Vaci o ) -
; ) . ) . Vaciar la solucion jabonosa y enjuagar el recipiente.
diez minutos, hacer circular la cantidad correcta del J y enjuag P

desinfectante de hospital registrado en la EPA (leer las 3. Volver allenar el recipiente con agua limpia y, durante diez
instrucciones de mezclado en la efiqueta) m|nufos,.hocerIC|rcuI0r la cantidad correp‘ro delldesmfec‘ron‘re

' de hospital registrado en la EPA (leer las instrucciones de mezclado
en la etiqueta).

4. Vaciar, enjuagar y secar con una toalla de papel limpia.

Spas para pies con hidroterapia y

recipientes con chorro de aire
Después de cada cliente:

1. Vaciar el agua del recipiente.

2. Limpiar los residuos visibles de las paredes internas del
recipiente con un cepillo, jabdn liquido y agua. Usar
un cepillo con mango, limpio y desinfectado. Los ce
pillos deben limpiarse y desinfectarse después de cada uso.

3. Enjuagar el recipiente con agua limpia.

5. Vaciar, enjuagar y secar con una toalla de papel limpia.

Al final de cada dia:
retirar el filtro y demas piezas desmontables
(tal vez sea necesario un destornillador), y a continuacién:

1. Limpiar el filfro, las piezas desmontables restantes y la
parte detrds de estas piezas con un cepillo, jabdn liquido y
agua para eliminar fodos los residuos visibles, y volver a
colocar el filtro y demas piezas desmontables limpias.

2. Llenar el recipiente con agua tibia y detergente quelante
(impiador que se usa para el agua dura con muchos
minerales), y hacerlo circular por fodo el sistema del spa
durante cinco a diez minutos (seguir las instrucciones del
fabricante). Si se forma excesiva espuma, detener la
circulacién del detergente, y dejarlo remojar los minutos
que falten.

3. Vaciar la solucion jabonosa y enjuagar el recipiente.

4. Volver allenar el recipiente con agua limpia y, durante
diez minutos, hacer circular la cantidad correcta del
desinfectante de hospital registrado en la EPA (leer las
instrucciones de mezclado en la etiqueta).

5. Vaciar, enjuagary secar con una toalla de papel limpia.

6. Dejar secar el recipiente por completo.
Al menos una vez por semana:
1. No enjuagar la solucién desinfectante: apagar la nidad y
dejar reposar la solucion durante toda la noche.
2. Alla manana siguiente, vaciar y enjuagar la unidad.

3. Volver a llenar el recipiente con agua limpia y en juagar el
sistema con abundante agua.

Al menos una vez por semana:

1. No enjuagar la solucidn desinfectante: apagar la unidad y dejar
reposar la solucién durante toda la noche.

2. Alla manana siguiente, vaciar, enjuagar y secar con una toalla de
papel limpia.

Recipientes o tinas para pies
sin hidroterapia

Esfo incluye recipientes, tinas, banos para pies, lavabos y palanganas;
fodo equipo no eléctrico que cumpla la funcién de contener el agua
en la que el cliente sumerge los pies durante el servicio de pedicura.

Después de cada cliente:
1. Vaciar el agua del recipiente o de la tina para pies.

2. Limpiar todas las superficies internas con un cepillo desinfecta do,
jabén liquido y agua para eliminar todos los residuos visibles del
recipiente o de la fina.

3. Enjuagar el recipiente o la tina con agua limpia.

4. Volver allenar el recipiente con agua limpia y la cantidad correcta
del desinfectante de hospital registrado en la EPA (leer las
instrucciones de mezclado en la etiqueta). Dejar re posar la
solucién desinfectante en el recipiente durante diez minutos.

5. Vaciar, enjuagar y secar con una toalla de papel limpia.

Al final de cada dia:
1. Vaciar el agua del recipiente o de la tina para pies.

2. Limpiar fodas las superficies internas con un cepillo, jabdn liquido y
agua para eliminar fodos los residuos visibles del recipiente o de la tina.

3. Fill the basin or tub with water and the correct amount (read the
label for mixing instructions) of the EPA registered hospital disin
fectant. Leave this disinfecting solution in the basin for fen minutes.

4. Drain, rinse and wipe dry with a clean paper towel.

Additional Information about
Disinfectants and Detergent Cleaners

A. EPA registered liquid disinfectants used in the salon:

i. must have the words “bactericidal, fungicidal and virucidal’ and
‘hospital” on the label.

ii. must be mixed, used, stored and disposed of according to
manufacturer’s label instructions. *It is against Federal Law to use
an EPA registered disinfectant confrary to its label.

iii. must be prepared fresh every day and replaced immediately
when the solution becomes visibly contaminated.

iv. are ineffective when proper cleaning is not performed before use.

v. requires complete immersion in the correct amount of disinfectant
for ten minutes affer cleaning of all visible residue. Complete immer
sion means enough liquid to cover all surfaces of the item. Note: if
the disinfectant manufacterer’s label requires a different immersion
fime for soaking, you should always follow the label’s instructions.

vi. Spray disinfectants are for cleaning surfaces only and are not
adequate for disinfecting tfools and pedicure equipment in the salon.

B. EPA registered hospital “one-step” cleaner/disinfectants may be
used for disinfecting pedicure equipment if:

i. they are EPA registered, hospital, bactericidal, fungicidal and
virucidal and have the words ‘one-step’ on the label.

ii. fools and equipment are first cleaned of large amounts of residue.
iii. are used exactly as described by the manufacturer’s instructions.

C. All bottles and contfainers (other than the original manufacturers’
container) containing any disinfectant must be properly labeled
listing the contents, percentage solution (concentration) and date
of mixing.

D. Surfactant chelating detergents break down residue from pedicure
products and are effective in hard water. Hard water contains
calcium and magnesium ions, which can inactivate disinfectants
and create residue films that are difficult for ordinary detergents
fo remove.

E. All brushes used to remove visible debris from the footspa, fub or
basin must be properly cleaned and disinfected between each use.

F. You must record the time of each cleaning procedure in the salon
pedicure cleaning log. Keep a log available to show clients. It
demonstrates that you regularly clean and disinfect your pedicure
equipment, to ensure the customer is protected.

G. Read and follow the instructions provided with the
pedicure equipment to ensure proper use.

This is an update to previaously released INTA pedicure cleaning
procedures - May 2006

3. Llenar el recipiente o la tina con agua y la cantidad correcta
del desinfectante de hospital registrado en la EPA (leer las
instrucciones de mezclado en la etiqueta). Dejar reposar la
solucién desinfectante en el recipiente durante diez minutos.

4. Vaciar, enjuagar y secar con una toalla de papel impia.

Informacion adicional acerca de los
componentes desmontables segun las instrucciones del fabricante.  lesinfectantes Yy dei‘ergenfes de Iimpieza

A. Los desinfectantes liquidos registrados en la EPA
que se usan en los salones:

i. deben tener etiquetas que muestren las palabras
‘bactericida, fungicida y viricida’, ademas de ‘hospital’.
il. deben mezclarse, usarse, almacenarse y desecharse segin las
instrucciones que el fabricante indica en las etiquetas.*Usar el
desinfectante registrado en la EPA de manera contraria a las
instrucciones de las efiquetas constituye una violacién a la Ley Federal.
iii. deben prepararse todos los dias y reemplazarse de inmediato
cuando la solucidn se forne visiblemente contaminada.
iv. no son eficaces cuando se realiza una limpieza deficiente
antfes del uso.
v. requieren de una inmersién completa en la cantidad correcta
de desinfectante durante diez minutos después de que se Im
piaron todos los residuos visibles. Inmersidén comple ta quiere decir
gue se necesita una cantidad de liquido suficiente para culbrir to
das las superficies de la unidad. Nota: si el fabricante del
desinfectante indica en la etiqueta un tiempo de inmersion
distinto, deben seguirse siempre las instrucciones de la etiqueta.
vi. Los desinfectantes en aerosol se usan Unicamente para limpiar
superficies, y no estan indicados para desinfectar herramientas ni
equipos de pedicura en el salén.,

B. Los desinfectantes o limpiadores de hospital “de un solo paso”
registrados en la EPA pueden usarse para desinfectar equipos si:
i. son bactericidas, fungicidas y viricidas de hospital registrados en
la EPA, y en la etiqueta se lee la frase ‘un solo paso’
ii. se limpian antes las herramientas y los equipos para quitar les la
mayor cantidad de residuos.

iii. se usan exactamente como indican las instrucciones del fabricante.

C. Todas las botellas y los envases (salvo los originales de los
fabricantes) que contengan cualquier desinfectante deben estar
marcados con la etiqueta correspondiente que de scriba el contenido,
el porcentaje de solucion (concentracion) y la fecha de mezclado.

D. Los detergentes quelantes tensioactivos descomponen
los residuos de los productos de pedicurag, y son eficaces
en el agua dura con muchos minerales. El agua dura
contiene iones de calcio y magnesio capaces de desactivar
los desinfectantes y crear peliculas de residuos dificiles de
quitar con detergentes comunes.

E. Todos los cepillos usados para quitar residuos visibles
de los recipientes, tinas o spas de pies deben limpiarse y
desinfectarse adecuadamente entre uso y uso.

F. Se delbe anotar la hora en que se realizd cada proced imiento de
limpieza en el registro de limpieza de pedicura del saldn. Los registros
deben estar disponibles para mostrarse a los clientes. Esto demuestra
que el salén limpia y desinfecta con frecuencia sus equipos de pedi
cura, para garantizar la proteccion de los clientes.

G. Leery seguir las instrucciones que se incluyen con los equipos de
pedicura para asegurar el uso correcto.

Este documento es una actualizacion de una versién anterior de instrucciones
de limpieza de equipo de pedicura publicado por la INTA - Mayo de 2006



Lau Chui va Khit Tring Dung Cu
Cham Séc Chan

C6 cac qui trinh ma quy vi nén dp dung dé lau chui va khir trung moi dang
dung cu chdm soc ban chan, trong d6 bao gém céc loai bon xody nudc, cac
loai bén ¢6 tia nudc, cac loai bon khéng cé dudng 6ng dan nudc va cac loai
bon khdng cé xody nudc, bén ria, té va chau. Trong tat ca cac trudng hgp
dugc trinh bay dudi day, quy vi nén st dung dung dich khr trung loai danh
cho bénh vién va da dugc dang ky st dung véi Co Quan Bao Vé Moi Trudng
(EPA), 6 nhan ghi la chat diét khudn, chat diét siéu vi va chat diét ndm. Bao
gi& cling nén ghi lai thai gian thuc hién méi qui trinh lau chui vao sé ghi
chép hoat dong lau chui bén ngam chan cta tiém.

Cac loai bon ngam chan c6 xody nudc va cac
bén ¢é tia nudc
Sau khi phuc vu méi khéach hang:

1. X& hét nudc ra khdi bon nudc.

2. Dung ban chi, nudc va xa béng dang nudc dé co sach toan
bd cac can ban c6 thé nhin thdy & thanh bén trong bén.
Dung loai ban chai sach da khir tring c6 tay cam. Phai rdia
sach va khir truing ban chai sau méi lan st dung.

3. Trang bén bang nudc sach.

4. D34 tiép nudc sach vao bon va mét lugng thich hgp (xin doc
nhan dan dé biét cach pha ché) chat kh{r tring loai danh cho
bénh vién da dang ky vai EPA. Khudy xung quanh bon trong
mudi phat.

5. Xa& nudc, trang lai va lau khé bang khan gidy sach.

Vao cuéi méi ngay:
théao tim chén va bat ky bé phan nao khac c6 thé thao ra duoc
(6 thé can phai dung tua-vit) va sau dé:

1. Dung ban chai, nudc, va nuéc xa bong dé co sach tdm chan,
cac bo phan cé thé théo ra va viing phia sau cac bo phan nay
dé loai bé toan bé cin ban c6 thé nhin thay dugc. Sau khi lau
chui thich hgp, 1ap tdm chan va cac bd phan khac vao ché ci.

2. D6 nudc am vao bon ngdm chan va pha thém xa bong cé
hop chat kim loai (cac chat lam sach chuyén danh cho loai
nudc c6 nhiéu khoang chét). Khudy xa béng xung quanh bon
ngdm trong nam téi mudi phut (Iam theo hudng déan cta
hang san xudt). Néu cé qué nhiéu bot, ngling khudy va dé
ngam trong khodng thoi gian con lai ctia chu ky mudi phut.

3. Xa hét nudc xa bong va trang lai bon.

4. D4 tiép nudc sach vao bon va mét lugng thich hgp (xin doc
nhén dan dé biét cach pha ché) chat khi triing loai danh cho
bénh vién da dang ky véi EPA. Khudy xung quanh bon ngam
trong mudi phut.

5. Xa nudc, trang lai va lau khé bang khan gidy sach.

6. D&bbn kho han.

it nhat méi tuan mot lan:
1. Khéng xa can dung dich khi tring - Tat mdy va dé chat khir
trung trong bén qua dém.
2. Chg dén sang hdm sau roi mai xa nudc va trang sach.
3. D3 tiép nudc sach vao bén va x3i rira may.

Cac loai bon ngam chan “khéng c6 dudng
éng nuéc”

Dai v6i cac loai may c6 bé dat ban chan (footplate), banh ddy, cac bo
phan I4p rép clia banh ddy va chan vit:

Lau Chui va Khir Trung Dung Cu
Cham S6c Chan

C6 cac qui trinh ma quy vi nén ap dung dé lau chui va khir tring moi
dang dung cu cham séc ban chan, trong dé bao gém cac loai bon xody
nudc, cac loai bén cé tia nudc, cac loai bén khong co dudng 6ng dan
nudc va cac loai bon khéng cé xody nudc, bén riia, to va chau. Trong tat
ca cac truong hgp dugc trinh bay dudi day, quy vi nén st dung dung
dich khir trung ¢é tiéu chuan bénh vién va da dugc dang ky st dung
véi Ca Quan Bao Vé Méi Trudng (EPA), c6 nhan ghi la chat diét khuan,
chat diét siéu vi va chat diét nam. Bao gid ciing nén ghi lai thai gian
thuc hién méi qui trinh lau chui vao s ghi chép hoat déng lau chui bén
ngam chan cua tiém.

Cacloai bon ngam chan c6 xoay nudc va
cac bdn ¢6 tia nudc
Sau khi phuc vu méi khach hang:

1. Xa& hét nudc ra khdi bon nudc.

2. Dung ban chai, nudc va xa béong dang nuéc dé co sach toan bo
cac can bén c6 thé nhin thay & thanh bén trong bén. Dung loai
ban chai sach da kh{r triing c6 tay cadm. Phai rra sach va khir
trung ban chai sau méi lan st dung.

3. Trang bén bang nudc sach.

4. D6 tiép nudc sach vao bén va moét luong thich hop (xin doc
nhan dan dé biét cach pha ché) chat khir trung loai danh cho
bénh vién da dang ky vai EPA. M& hé théng xody nuéc cho
thudc khtt trung diéu hoa trong mudi phut.

5. Xanudc, trang lai va lau khé bang khan gidy sach.

Vao cudi méi ngay:
thao tdm chan va bat ky bé phan nao khac cé thé thao ra dugc
(c6 thé can phai dung tua-vit) va sau dé:

1. DUung ban chai, nudc, va nudc xa bong dé co sach tdm chén,
cac bd phan 6 thé thao ra va viing phia sau cac bd phan nay
dé loai bd toan bd can ban co thé nhin thdy dugc. Sau khi lau
chui thich hgp, 1p tam chan va cac bo phan khac vao ché ca.

2. D8 nudc dm vao bén ngdm chan va pha thém xa béng c6
hogp chat kim loai (cac chat lam sach chuyén danh cho loai
nudc ¢ nhiéu khoang chat). Khudy xa bédng xung quanh bon
ngam trong nam t&i mudi phut (lam theo huéng dan cia
hang san xuat). Néu c6 qué nhiéu bot, ngiing khudy va dé
ngam trong khoang thai gian con lai ctia chu ky muoi phut.

3. Xa hét nudc xa béng va trang lai bon.

4. DE ti€p nudc sach vao bén va moét lugng thich hap (xin doc
nhan déan dé biét cach pha ché) chat khir trung loai danh cho
bénh vién da dang ky véi EPA. Khudy xung quanh bén ngam
trong muai phut.

5. Xa&nudc, trang lai va lau kho bang khan gidy sach.

6. D& bén kho hén.

it nhat méi tudn mot lan:

1. Khéng xa can dung dich kh{r trung - Tt may va dé chat khir
trung trong bén ngdm qua dém.

2. Chg dén sang hém sau réi mdi xa nudc va trang sach.

3. D4 ti€p nudc sach vao bén va xai rira may.

Sau khi phuc vu méi khach hang:
1. X& hét nudc ra khoi bon ngam.

2.

5.

Théo rdi banh day, bé dit ban chan va bat ky bo phan nao khéc
6 thé théo ra dugc theo diing hudng dan cla hang san xuat.

. DUng mét chiéc ban chai sach da dugc khit triing va nudc xa

béng dé co rlia ky banh déy, bé dit ban chan va/hodc cac bo
phan khéc va cac ving phia sau méi bo phan dé loai bé toan bo
can ban c6 thé nhin thdy, sau d6 l&p banh day, bé dat ban chan
va/hodc cac bd phan khac vao ché ca.

. D4 tiép nudc vao bén ngam va pha thém maot lugng thich hgp

(xin doc nhan dan dé biét cac hudng dan pha ché) chat khu
trung loai danh cho bénh vién da dang ky vai EPA. Khudy xung
quanh boén ngdm trong mudi phut.

X& nudc, trang lai va lau kho béng khan gidy sach.

Vao cudi méi ngay:
1. B8 nudc &m vao bon ngam chan va pha thém xa bong c6 hop

4.

chét kim loai (cac loai chat lam sach chuyén danh cho nuéc c6
nhiéu thanh phéan héa chat) va khudy xa bong c6 hgp chat kim
loai xung quanh hé théng bén ngam trong nam t6i mudi phat
(Iam theo hudéng dan clia hang san xuét). Néu c6 qué nhiéu
bot, ngling khudy va dé ngam trong khodng thai gian con lai
cla chu ky mudi phut.

. Xa hét nudc xa bong va trang lai bon.
. D6 ti€p nudc sach vao bon va pha thém mét lugng thich hgp

(xin doc nhan dan dé biét cach pha ché) chat khir trung loai
danh cho bénh vién da dang ky vai EPA. Khudy xung quanh bén
ngam trong mudi phut.

Xa nudc, trang lai va lau kho béng khan gidy sach.

it nhat méi tuan mot lan:

1.

2.

Khong x& dung dich chat khi trung - Tat mdy va dé chat khur
tring trong bén ngam qua dém.

Chd t6i sdng hém sau méi xa nudc, trang sach va lau kho bang
khan gidy sach.

Cac loai bon ngam chan hoac bon
khong €6 xoday nudc

Bao gém céc loai bén ngam, chau, bén ngam chan, bon ria va té
dung - tdt ca cac dung cu khéng dung dién va dugc dung dé dung
nudc ngdm ban chan khach hang trong khi chdm séc ban chan cho khéch.

Sau khi phuc vu méi khach hang:

1.
2.

5.

X& hét nudc ra khdi bon ngdm chan hodc chau dung nudc.

Ruia sach tat ca cac bé mat bén trong bon hodc chau dung nudc,
sau dé dung ban chai sach da khtt tring, nudc va xa béng dang
nudc dé loai bd toan bé cin ban c6 thé nhin thay.

. Trang sach b6n ngam hodc chau dung bang nudc sach.
. D4 ti€p nudc sach vao bon ngam va pha thém lugng thich hgp

(xin doc nhan dan dé biét cach pha ché) chat khir trung loai
danh cho bénh vién da dang ky véi EPA. D& nguyén dung dich
nay trong bén ngam trong mudi phut.

Xa nudc, trang lai va lau kho béng khan gidy sach.

Vao cuéi méi ngay:
1. Xa hét nudc ra khoi bon ngam ban chan hodc chau dung nudc.

2.

Ruia sach tat ca cac bé mat bén trong bon hodc chau, sau dé
dung ban chai sach da khi tring va nuéc pha xa bong dé loai
bd toan bo cac can ban cé thé nhin théy.

Céc loai bon ngam chan “khéng c6 duong
éng nuéGc”

Dai véi cac loai may cé bé dat ban chan (footplate), banh déy, cac bo
phan I3p rap cla banh ddy va chan vit:

Sau khi phuc vu méi khach hang:

1. Xa hét nudc ra khoi bén ngam.

2.

3.

4.

5.

Théo r&i banh ddy, bé dat ban chan va bat ky bo phan nao khéc cé thé
thao ra dugc theo ding huéng dan ctia hang san xuat.

Dung mét chiéc ban chai sach da dugc khir tring va nuéc xa bong dé co
rira ky banh day, bé d&t ban chan va/hodc cac bo phan khac va cac vung
phia sau méi bo phan dé loai bd toan boé cin ban cé thé nhin thay, sau do
1ap banh ddy, bé dat ban chan va/hodc cac bd phan khac vao ché ca.

D4 tiép nudc vao bon ngam va pha thém mét lugng thich hgp (xin doc
nhan dan dé biét cdc huéng dan pha ché) chat khir tring loai danh cho bénh
vién da dang ky véi EPA. Khudy xung quanh bén ngam trong mudi phdt.

Xa nudc, trang lai va lau khé bang khan gidy sach.

Vao cudi méi ngay:

1

2.
3.

4.

. D8 nuéc dm vao bén ngdm chan va pha thém xa béng c6 hap chat kim

loai (cac loai chat lam sach chuyén danh cho nudc ¢ nhiéu thanh phan
hoa chat) va khudy xa bong ¢ hgp chat kim loai xung quanh hé théng
bon ngdm trong nam téi mudi phut (Iam theo hudng dan clia hiang san
xudt). Néu cé qua nhiéu bot, ngiing khudy va dé ngam trong khoang thaoi
gian con lai ctia chu ky mugi phut.

Xa hét nudc xa bong va trang lai bon.

D4 ti€p nudc sach vao bén va pha thém mot lugng thich hgp (xin doc
nhan dan dé biét cach pha ché) chat khr trung loai danh cho bénh vién
da dang ky véi EPA. Khudy xung quanh bén ngam trong mudi phut.

Xa& nudc, trang lai va lau khé bang khan gidy sach.

it nhat m6i tuan mot lan:

1. Khéng xa can dung dich chat khir trung - Tat méy va dé chat khir tring

2.

trong bon ngam qua dém.
Chd t6i séng hém sau mai xa nudc, trang sach va lau kho bang khan
gidy sach.

Cac loai bon ngam chan hoac bon khéng c6
xoay nuéc
Bao gém cac loai bén ngam, chau, bon ngam chan, bon rira va té dung - tat ca
céc dung cu khéng dung dién va dugc dung dé dung nudc ngam ban chan
khéch hang trong khi chdm séc ban chan cho khach.
Sau khi phuc vu méi khach hang:

1.
2.

Xa hét nudc ra khdi bén ngam chan hodc chau dung nudc.

Rlfa sach tat ca cac bé mat bén trong bon hodc chau dung nudc, sau dé
dung ban chai sach da kh{ trung, nudc va xa bong dang nudc dé loai bd
toan bd can ban c6 thé nhin thay.

3. Trang sach bén ngam hoéc chau dung bang nudc sach.

. D3 ti€p nudc sach vao bén ngdm va pha thém lugng thich hgp (xin doc

nhan dan dé biét cach pha ché) chat khir trung loai danh cho bénh vién
da dang ky vai EPA. D& nguyén dung dich nay trong bén ngam trong
mudi phat.

. Xa nudc, trang lai va lau khé bang khan gidy sach.

3. D6 tiép nudc vao bén va pha thém lugng thich hop (xin doc
nhén dan dé biét cac hudng dan pha ché) chat khit trung loai
danh cho bénh vién da dang ky véi EPA. D& nguyén dung dich
nay trong b6n ngam trong mudi phut.

4. Xanudc, trdng sach va lau khé bang khan gidy sach.

Théng Tin Thém vé Cac Loai XaBéng
Tay Rua va Chat Khu‘Trung
A. Cécloai nudc khir trung cé dang ky véi EPA ma tiém st dung:
i. phai c6 cac tur'diét khuan, diét ndm va diét siéu vi' (‘bactericidal,
fungicidal and virucidal’) va ‘bénh vién' (hospital’) trén nhan san pham.
ii. phai dugc pha ché, st dung, cat trit va viit bd theo hudng dan trén nhan

clia hang san xudt. *Néu sir dung chét khi triing tréi v6i hudng dan trén nhan,

hanh doéng d6 sé bi coi la vi pham Luat Phap Lién Bang.
iii. phai pha ché dung dich mdi hang ngay va thay ngay dung dich mdi khi
thdy dung dich bi 6 nhiém.
iv. khéng c6 tac dung néu khéng lau chui dung cu thich hgp trudc khi st
dung cac chét nay.
v. phéingam dung cu ngap han trong dung dich kht truing cé liéu lugng
thich hgp trong musi phat sau khi da lau sach toan bé cac can ban cé thé
nhin thdy. Ngdm ngap hén (ngap hoan toan) cé nghia la c6 lugng nudc da
ngap tat ca cac bé mat clia dung cu. Luu y: néu nhan san pham clia hang
san xudt chat khi tring yéu cdu ngam trong mot khoang thdi gian khac véi
thdi gian ndi trén, ludn can phai tuan theo huéng dan ghi trén nhan.
vi. Céc loai chat khir tring dang xit chi danh dé lam sach bé mat, chikhéng
nén dung dé€ kh{r truing dung cu va may chdm soc ban chan trong tiém.

B. C6 thé str dung chat lam sach “mét budc”/chat khir trung loai danh cho
bénh vién da dang ky véi EPA dé khr trung may cham séc ban chan néu:
i. cac chat nay la chat diét khuan, diét ndm, diét siéu vi, loai danh
cho bénh vién, da dugc dang ky véi EPA va cé tu‘one-step’ (mot
budc) trén nhan.
ii. trudc hét can phailau sach hau hét cac cdn ban trén dung cu va may.
iiii. st dung dung theo hudng déan clia hang san xuat.

C. Phai dén nhan thich hgp cho tat ca cac chai lo va hop dung (khéng
phai la hop dung ban dau ctia hang san xuat) ¢ chda chat khi tring, trong
d6 c6 ghi kiéu loai, thanh phan dung dich tinh theo phan trdm (néng do) va
ngay pha ché.

D. Céc loai xa bong c6 hgp chat kim loai va hoat tinh bé mat c6
thé 1am phan hly can bén ra khoi dung cu chdm séc ban chan
va rat hiéu qua khi st dung trong nudéc c6 nhiéu thanh phan
khodang chat. Nudc c6 nhiéu khoang chat gém c6 ion can-xi (voi)
va magié. Dy |a nhiing chét cé thé can tré hoat dong ctia chat
kh tring va tao ra cdc mang cdn ban ma cac loai bot gidt théng
thudng khé c6 thé loai bod dugc.

E. Giltaméi lan st dung, can phai lam sach tat ca cac ban chai
dugc dung dé loai bd cin ban c6 thé nhin thiy dugc trong bon
ngam chan, chau hoac bén chira nudc.

F. Méi khi lau chui, can phai ghi thai diém lau chui vao s6 ghi
chép hoat déng lau chui bén ngdm chan tai tiém. Chuan bi sdn
cudn s6 ghi chép dé dua cho khach hang xem. Cuén s6 nay
chiing minh rdng quy vi thudng xuyén lau chui va khii trung
may chdm séc ban chan tai tiém cia minh dé bao vé khach hang.

G. Doc va lam theo cac hudng dan kém theo may cham séc ban
chan dé bao dam st dung dung cach.

Day la tai liéu cdp nhat vé cdc qui ché lau chai bén ngdm chén cda INTA da timg
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Vao cuéi méingay:

1. X& hét nudc ra khéi bon ngam ban chén hodc chdu dung nudc.

2. Rura sach tat c& cac bé mat bén trong bén hodc chau, sau d6 dung ban
chai sach da kh{r trung va nudc pha xa béng dé loai b toan bé cac can
ban c6 thé nhin thay.

3. D6 ti€p nudc vao bon va pha thém lugng thich hop (xin doc nhan dan dé
biét cac hudng dan pha ché) chat khir trung loai danh cho bénh vién da
dang ky véi EPA. D& nguyén dung dich nay trong bén ngdm trong mudi phuit.

4. Xa nudc, trang sach va lau kho bang khan gidy sach.

Thong Tin Thém vé Cac Loai Xa Béng Tay
Riia va Chat KhirTriing

A. Cécloai nudc khir triing c6 dang ky véi EPA ma tiém st dung:
i. phai c6 cac tur'diét khudn, diét ndm va diét siéu vi' (‘bactericidal, fungicidal
and virucidal’) va‘bénh vién' (hospital’) trén nhan san pham.
ii. phai dugc pha ché, st dung, cat trir va vit bo theo hudng dan trén nhan

cUa hang san xuat. *Néu st dung chat kh{r truing trai véi hudng dan trén nhan,

hanh déng dé sé bi coi la vi pham Luat Phép Lién Bang.

iii. phai pha ché dung dich mai hang ngay va thay ngay dung dich mai khi
thay dung dich bj & nhiém.

iv. khong cé tdc dung néu khdng lau chui dung cu thich hgp trudce khi su
dung cac chat nay.

v. phaingdm dung cu ngap han trong dung dich khtt triing cé liéu luong
thich hgp trong mudi phut sau khi da lau sach toan bé cac cin ban c6 thé
nhin thdy. Ngadm ngap hén (ngap hoan toan) cé nghia la c6 lugng nudc du
ngap tat ca cdc bé mat clia dung cu. Luu y: néu nhan san phdm ctia hang
san xudt chat khit tring yéu cau ngdm trong mét khoang thai gian khac véi
thdi gian ndi trén, ludn can phai tuan theo hudng dan ghi trén nhan.

vi. Céc loai chat khir tring dang xit chi danh @é lam sach bé mat, chit khéng
nén dung dé khir tring dung cu va may chdm séc ban chan trong tiém.

B. C6 thé strdung chat lam sach “mot budc”/chat khir tring loai danh cho
bénh vién da dang ky véi EPA dé khii trung may cham séc ban chan néu:

i. cac chat nay la chat diét khudn, diét nam, diét siéu vi, loai danh cho bénh
vién, da dugc dang ky véi EPA va co tur'one-step’ (mot budc) trén nhan.

ii. trudc hét can phailau sach hau hét cac can ban trén dung cu va may.
jiii. s dung dung theo huéng dan clia hiang san xuat.

C. Phai dan nhan thich hgp cho tét ca cac chai lo va hdp dung (khéng phai la hop
dung ban dau ctia hang san xuat) cé chiia chat khir tring, trong d6 c6 ghi kiéu
loai, thanh phan dung dich tinh theo phan tram (ndng dd) va ngay pha ché.

D. Cac loai xa béng c6 hop chat kim loai va hoat tinh bé mat c6 thé lam phan
hly c&n ban ra khdi dung cu chdm séc¢ ban chan va rat hiéu qua khi st dung
trong nuGc c6 nhiéu thanh phan khoéng chat. Nudc cé nhiéu khoang chat
gbm cé ion can-xi (voi) va ma-gié. Dy la nhiing chat cé thé can tré hoat
dong ctia chat khir tring va tao ra cdc mang can ban ma céc loai bot giat
théng thudng kho cé thé loai bd duge.

E. Gilra méi lan st dung, can phai lam sach tat ca cac ban chai dugc dung dé
loai bd can ban cé thé nhin thay dugc trong bén ngam chan, chau hoidc bén
chira nuéc.

F. M6i khi lau chui, can phai ghi thai diém lau chui vao s6 ghi chép hoat dong
lau chui bén ngam chan tai tiém. Chuan bi sén cuén sé ghi chép dé dua cho
khach hang xem. Cudn s8 nay chiing minh rdng quy vi thudng xuyén lau chui

va khir tring may cham séc¢ ban chan tai tiém ctia minh dé bao vé khach hang.

G. Poc va lam theo cac hudng dan kém theo may chdm séc ban chan dé bao
dadm s dung dung cach.

Bay la tai liéu cdp nhdt vé cdc qui ché lau chti b6n ngédm chdn cua
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Yucrtka n gesmHpeKkunoHHas
06paboTKa negnKIOpPHOro
obopyaoBaHuA

Hrxe npnBoaATCcA peKoMeHAaumm Nno YNCTKe 1 Aae3nHGEKLNOHHON
06paboTke NeUKIPHOro 060py0BaHNA Pa3NNYHbIX TUMOB,
BKJTIOYaA LMPKYNAPHbIE BaHHbI (BMPAMYbl), BaHHbI C Nogayen
BO3AYyLIHOW cTpyW (air-jetted), 6ecTpybHble (pipe-less) BaHHbI, a
Tak>Ke BCe Apyrue BaHHbI, PaKOBWHbI, Ta3bl 1 pe3epByapbl. Bo Bcex
NepeynCieHHbIX HUKe CUTYaLUAX Mbl PEKOMEHAYEM UCMONb30BaHNe
XKNAKOro aesvHGMLMpyioLero pacTBopa (3aperncTpmpoBaHHOro
[NA UCNONb30BaHKA B neyebHbIx 3aBefieHunax EPA*), Ha aTvkeTke
KOTOPOro YKa3aHo KCMoNib30BaHne 6akTeprLngHOro, aHTUBMPYCHOTO
1 aHTUrpubKoBOro cpeAcTBa. He 3abbiBaiiTe 3anmncbiBaTb Bpemsa
NPOBefeHNA KaXgoW YUNCTKM B XKypHane pernctpauum YNcTkm
nejuKIPHOro obopyfoBaHyA Ballero canoHa.

LinpkynsapHbie BaHHbI (BUpANysbl) n
BaHHbI ana HoOr c non,aqem BOSAYI.I.IHOI/I
cTpym (air-jetted)
Mocne KaXaoro KnneHTa:
1. Cnente BClo BOAy 13 pe3epByapa.

2. OunctnTe BeCb BUAVMbIV OCaflOK C BHYTPEHHUX CTEHOK
pe3epByapa, NOJIb3yACh LETKON, MblIbHbIM PAaCTBOPOM 1
BOfOW. Monb3yinTech YNCTON 1 Ae3nHGULMPOBAHHON
LLeTKOM € pyyKkoi. LLeTkun JomKHbI ObITb BbIMbITbI U
ne3nHOGMLMPOBaHbI MOC/Ie KaXKAoro NCMosb30BaHUS.

3. CnonocHuTe pesepByap YMCTOW BOAONA.

4. 3anonHuTe pesepByap YNCTON BOAON 1 fJobaBbTe
HeobX04MMOe KONMYECTBO Ae3NHOULMPYIOLErO
pactBopa EPA (npouuTaiite ykasaHuA Ha STUKETKe Ans
NPOMOPLMOHaNIbHOIO cMeLLnBaHuA). MporoHute
NoJsTlyYeHHYI CMeCb Yepes CMCTeMy B TeYeHMe AeCATU MUHYT.

5. Cneiite BOAY, CMNONIOCHNTE N NPOTPUTE HACyXO YNCTbIM
6yMa>KHbIM nonoTeHuem.

B KOoHLe Ka)xpaoro aHA:
Ypanute ¢punbTp 1 Nlo6Gble Apyrue CbemHble YacTu
(npu Heo6Xo0AMMOCTH NONb3YITECh OTBEPTKOIA), a 3aTeMm:

1. MpouncTute GUNLTP 1 BCe APYrrie CbEMHbBIE YaCTy, @ TaKXKe
NOBEPXHOCTb 38 HUMM, LLETKOW, Mbl/IbHbIM PAaCTBOPOM 1
BOJOW, YCTPaHAA BECb BUAUMbIA 0CafioK. BepHute Gpunbtp 1
BCe ipyrve NpaBuIbHO BblYMLLEHHbIE YacTN Ha MeCTO.

2. 3anonHuTe pe3epByap TENIOWN BOAON U LWENOYHbIM MOKLMM
CpenCcTBOM (CpefCTBOM, MPUMEHAEMBIM [/1A XKECTKOW BOAbI) U
NPOrOHNTE MOJTyYEHHYIO CMeChb Yepes CUCTEMY B TeUeHne
NATU-[ECATU MUHYT (CrieflyiiTe yKa3aHWAM U3roToBUTENA).

Mpu upesmepHOM NeHOO6pPa30BaHNN NPEPBUTE LUK 1
0CTaBbTe CMeCb B pe3epByape Ha OCTaBLUeecs Bpems.

3. CneiTe MblSIbHbBIN PaCTBOP 1 CMONIOCHUTE pe3epByap.

4. 3anonHuTe pesepByap YNCTOW BOAON 1 fobaBbTe HeobxoanmMoe
KonmyecTBo AesnHbuumpytollero pactsopa EPA (npountaite
yKa3aHWsA Ha 3TUKeTKe AS1A NPONOPLMOHaNbHOIO CMeLBaHKA).
MporoHnTe NonyyeHHyto cMech Yepes cUCTeMY B TeueHune
L[eCATU MUHYT.

5. Cneiite BoAy, CMOIOCHUTE 1 MPOTPUTE HACYXO YNCTbIM
6yMa>kKHbIM MONOTEHLIEM.

6. OcTaBbTe A0 MOJSIHOIO BbICbIXaHWA.
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He meHee ogHoro pa3a B Hepgenio:
1. He cnuBaiite pesnHouumpyowmin pacteop. Bbiknounte cuctemy u

2.
3.

ocTaBbTe fe3nHOULMPYIOWMIA PacTBOP Ha HOYb.
YTpom crieiite Ae3nHGULMPYIOLLNIA PACTBOP 1 CMIONIOCHUTE pe3epByap.
3anonHuTe pesepyap YNCTON BOLON 1 MPOrOHUTE Yepes BCIO CUCTEMY.

BecTpy6Hbie (pipe-less) BaHHbI gna Hor

Ona

cancTem, 060pyﬂ,OBaHHbIX NOAHOXKaMK, ionacTtamMun, nonacTHbIMA

CoeAHEHUAMU N Nponenniepamu:

Mocne Kaxxporo KNneHTa:

1. CneiTe BClo BOZly 13 pe3epByapa.

2.

3.

Yaanute nonactu, NOJHOXKY 1 APYrvie CbeMHble KOMMOHEHTbI B
COOTBETCTBUM C MHCTPYKLMAMM U3TrOTOBUTENSA.

TiaTenbHO OUNCTUTE NOMACTY, MOAHOXKY W/VNN Apyrve
KOMMOHEHTbI, @ TAKXe MOBEPXHOCTb 38 HUMU, Mbl/IbHbIM
PacTBOPOM U YNCTON, ie3MHOULIMPOBAHHON LIETKOW, yCTpaHAs
BECb BUAMMbIV OCAflOK. 3aTeM BepPHUTE IONACTy, MOSHOXKKY
U/Unn Apyrme KOMMOHEHTbI Ha MecTo.

. 3anonHuTe pesepByap YMCTON BOAON 1 JO6aBbTE HEOOXOAMMOE

KonmyecTso Ae3nHobuumpytolero pactsopa EPA (npounTaite
yKa3aHWA Ha 3TUKeTKe ANA NPONOPLMOHaNbHOIO CMeLINBaHKA).
MporoHnTe NONyYeHHyo CMeChb Yepes CUCTEMY B TeUeHne
LeCcATN MUHYT.

. CneiiTe Bogy, CMONOCHWTE U NPOTPUTE HACYXO YNCTbIM

6yMa)KH bIM NoJsioTeHLUEM.

B KOHLe KaKaoro gHA:

1.

3anonHuTe pesepsyap TEMI0N BOJOW 1 LENOUHbIM MOIOLLVM CPeLCTBOM
(CpeACTBOM, MPUMEHSAEMbIM AJ15 )KEeCTKOW BOAbI) U MPOTroHNTe
NOJyUYeHHYI0 CMeCh Yepes CUCTEMY B TeUEHME NATU-HECATY MAHYT
(cnepyviTe yKasaHuam usrotosutens). Mpy ypeamepHom
neHoo6pa3oBaHMK NPePBUTE LUK 1 OCTaBbTE CMECh B pe3epByape Ha
OCTaBLUeecs Bpems.

2. CneiTe MblSIbHbI PACTBOP U CMONOCHUTE pe3epByap.

. 3anonHuTe pesepByap YMCTON BOAON 1 J06aBbTE HEOOXOAMMOE

KonuyecTBo Ae3nHouuympyoliero pactsopa EPA (npounTaiite ykasaHua
Ha 3TUKeTKe A1A NPONOPLMOHaNbHOro cMeLunBaHua). NporoHute
NoslyYeHHyI cMecb Yyepes 060pyaoBaHNe B TeYeHUe AeCATN MUHYT.

. Cnenite BOAY, CMONNOCHNTE N NPOTPUTE HACYyXO YNCTbIM

6yMa>KHbIM nonoTeHuem.

He meHee ogHoro pa3a B Hepento:

1. He cnuBaiiTte pe3anHouumpyowmin pactsop. Bbiknouute

2.

CMCTeMy 1 OCTaBbTe Ae3MHOULMPYIOWMI PACTBOP Ha HOUb.
YTpom cnerite Ae3anHGULMPYIOLWMIA PacTBOP 1 CNIONIOCHNTE pe3epByap.

PesepByapbl unvn BaHHbl 6€3 LMpKynayumn

Ciofia BXOAAT NoOble BaHHbI, PAKOBUHbI 11 Ta3bl (BCe BUAbI
He3eKTpMYeckoro 06opyaoBaHUs) ANs HOT KNieHTa BO Bpems NeauKiopa.

Mocne Kakporo KNneHTa:

1. CneiTe BClo BOZly U3 pe3epByapa U BaHHbI.

2.

3.
4.

OumncTnTe BeCb BUAUMBIN OCAJIOK C BHYTPEHHIIX CTEHOK pe3epByapa nan
BaHHbI, NOJIb3YACH LETKOM, Mbl/IbHbIM PAaCTBOPOM 1 BOAOIA.

CnonocHuTe pesepByap YMCTON BOJOMN.

3anonHWTe pesepByap YNCTOI BOAOI 1 fobaBbTe HeobXoaMMoe
KonmyecTso aesnHobuLmpytoliero pactsopa EPA (npounTaiite ykasaHua
Ha 3TUKETKe /1A NPOMOPLMOHaNbHOTO cMelwnBaHus). OctaBbTe
NoJlyYeHHyYI0 CMeCb B pe3epByape Ha AeCATb MUHYT.

. Cnente BOAY, CMONOCHNTE N NPOTPUTE HAaCYyXO YNCTbIM 6y

Ma>XHbIM NONOTEHLEM.
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B KOHLe KaXXaoro gHA:

1. Cnente BClo BOZly 13 pe3epByapa W BaHHbI.

2. OumncTnTe BECb BUANMbIA OCAZIOK C BHYTPEHHUX CTEHOK pe3epByapa
NN BaHHbI, NONb3YyACb LLETKON, MbINIbHbIM pacTBOpoOM 1 BOJOMN.

3. 3anonHuTe pesepByap YMCTON BOLOW 1 f06aBbTE HEOBXOAMOE
KonmyecTBo AesnHbuumpytoliero pactsopa EPA (npountaiite
yKa3aHWA Ha 3TUKEeTKe A1 NPONOPLMOHaNbHOIO CMeLNBaHWA).
OcTaBbTe NosyyYeHHy CMecb B pe3epByape Ha JeCATb MUHYT .

4. CneiTe BoAy, CNOSIOCHWTE U MPOTPUTE HACYXO YNCTbIM
6yMakHbIM MONIOTEHLIEM.

OononHutenbHaa HpopmaLus o
Ae3nHPMLMPYIOLLUX 1 MOIOLLMX CPefCTBaX

A. [leanHGULMpPYIOLLmi PacTBOP, 3aperrcTPUpPOoBaHHbI EPA, ncronb3yembiin B canoHe:
i. DTVIKeTKa AOMKHa CopepKaTb CII0Ba «6aKTePULMAHDIN, aHTUTPUOKOBbIN 1
aHTUBMPYCHbIN» (“bactericidal, fungicidal and virucidal”) n «<neyebHoe
3aBefieHme» (“hospital”).

ii. CMelLMBaHMe, VICMONb30BaHMeE, XPaHeHe U yaneHvie AOMKHO NPON3BOAUTLCA
B COOTBETCTBMU C NHCTPYKUMAMN N3TrOTOBUTESA, yKa3aHHbIMN Ha STUKETKeE.
*(DepepanbHblil 3aKOH 3anpeLUaeT 1Crnosb3oBaHye Ae3MHOMLMPYIOLLEro pacTBopa
EPA He no nHcTpykumn.

iii. PacTBOp AOMKEH CMeLLMBATLCA 3aHOBO KaXKAblid AeHb 1 3aMEHATbCA CBEXUM
Npu BUAVIMOM 3arpA3HEHUN.

iv. PacTBop He apdeKTnBEH, €NV He cOBNOAAETCA NPaBWIbHAA NpoLeaypa
UKCTKM 060PYAOBaAHNA 1O €r0 MPUMEHEHMA.

V. PacTBOp [JOMmKeH MOMHOCTHIO MOKPbIBATh BCE MOBEPXHOCTY B TeUEHME AECATY
MUHYT, OC/1e TOro, KaK 6bin yaaneH BeCb BUAMMbIA ocaiok. MonHoe NoKpbITvie
03HayaeT, 4To BCA NMOBEPXHOCTb MpeMeTa [JOMKHa MONHOCTbIO HAXOAUTLCA B
pacTeope. MpymeyaHme: ecnvi Ha STVIKETKe U3roTOBHTENA PacTBOPa yKasaHo
ApYroe Bpems 1A 3aMmaunBaHus, TO Bbl BCErfia AOMKHbI CNIej0BaTb MHCTPYKLMAM
Ha JTVIKETKe.

Vi. A5po30sibHble Ae3VHGULMPYIOLLE CPpeaCTBa NPeAHa3HaueHbl TONbKO Ans
OUMLLEHVIA MOBEPXHOCTEN 1 He MPUTOAHbI AN1A Ae3UHOULIMPOBAHNA MHCTPYMEHTOB
1 NeaVKIOPHOTO 060PYAOBaHMA B CasloHe.

B. 3apernctpmpoBaHHble KaK «0fnH 3Tan» Ae3nHGULMPYIOLLVE 1 MOtoLLME
cpepncTaa EPA, nprmeHsieMble B 1eUe6HbIX yUpexxaeHUsX, MOryT MPUMEHATbCA Ans
ne3nHdeKLMN NeuKIopHOro o6opyaoBaHs, ecn:
i. OHv 3aperncTpupoBaHbl EPA f51s npyMeHeHUs B 1eUebHbIX yUpexaeHunsX,
ob6nafatoT 6akTepULIMAHBIMM, aHTUTPUOKOBBIMU U aHTVBMPYCHBIMM CBOMCTBaMM 1
COAepKaT CIoBa «ofAMH 3Tan» (‘one-step”) Ha STUKeTKe.
ii. VIHCTpymeHTbI 1 060pya0BaHM e CHavasa OUMLLAIOTCA OT 3HAUNTENbHOTO
KONMYeCTBa OCaaKa.
iii. OHV MCNONB3YIOTCA B CTPOrOM COOTBETCTBIN C UHCTPYKLMAMM N3rOTOBUTENA.

C. Bce GyTblInKM 11 KOHTENHEPbI (KPOME NMepBOHaYasIbHOW YMAKOBKU N3rOTOBUTENS),
copepkaLLme fe3nHOULMPYIOLLMIA PacTBOP, AOMKHbI ObITb MPaBUIbHO HAANUCAHbI
C YKa3aHVem CoaepKMOro, MPOLIEHTa PacTBOpPa (KOHLEHTPALMM) 1 AaTbl CMELLIVBAHVAS.

D. MoBepXHOCTHO aKTMBHbIE LLeIoYHbIe MOLLVE CPeLCTBA PACTBOPSIOT 0CAA0K
OT NeAVKIOPHDBIX MPOAYKTOB U ABNAIOTCA 3GGEKTUBHBIMY B XKeCTKOM BoAe. *KecTKas
BOZa COAEPXUT UOHbI KanbLyisl Y MarHus, KOTopble MOTYT [1e3aKT/B/POBaTb
ne3nHOULMpYIoLLMe CPeACTBa U CNoCOBCTBOBATL 06Pa30BaHIII0 OCAAOUHON
NNeHKW, KOTopas C TPYAOM yAANAETCA 06bIUHBIMI MOOLLMI CPEACTBAMU.

E. Bce LeTKM, Mcronb3yemble A yAaeHVsl BUAMMOTO OCafKa C MOBEPXHOCTEN BaHH
1N pe3epByapoB, LOMKHbI ObITb MPaBUIBHO OUMLLEHbI 1 Ae3UHOULIMPOBaHDI
MOC/IE KaXKLOrO VCMOSb30BaHNIA.

F. B neamKiopHOM CanoHe Bbl JOMKHbI 3aNMCbIBaTb BPEMs Kax[om npoLesypbl
OUMCTKN. BepuTe XypHar, KOTOPbIN Bbl MOXeTe MOKa3aTb BalLMM KIMeHTaM. 3ToT
XKy[pHasn AeMOHCTPUPYET PerynspHOCTb YACTKN 1 Ae3nHEKLMY NeayuKIopHOro
060pynoBaHMA, YT 06ecneynBaeT 6e30MaCHOCTb KNMEHTOB.

G. [1nA NpaBWbHOrO NCMOMb30BaHNA CIeyITe MHCTPYKLMAM, MpUiaraembiM K
nefyKIopHOMY 060pyaoBaHUIo.

JlaHHas uHdopmayus asngemca HogeliwumM U30aHuem paHee ony6IUKO8AHHbIX
npouyedyp Yucmku nedukiopHo20 o6opydosarus INTA — mali 2006 e.



